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— Incerc si te ajut. Asta fac.

— Ce... Ce-afostaia? O, Doamne! Ceva sfredelea peretii,
intreaga incépere se cutremura, pe urmad s-a auzit bum, bum,
bum, eram zgaltiti cu tot cu colivia noastri, cu cripta noas-
trd, cu capcana, cu mormAntul nostru. Spune-mi, te rog din
suflet. Cum le faci si inceteze?

— Trebuie si stai mai linistit3, trebuie si nu-ti fie frica.
Ele stiu ca ti-e frica, de asta s-au speriat, si ciAnd se sperie,
devin artigoase si se izbesc si strivesc si se transforma intr-o
chestie imensi ingrozitoare. Asa ca, Lucy Pennant, nu le
inspdimanta.

— Eu le inspdimant?

— Da, a strigat el pe deasupra zgomotului facut de toate
obiectele alea venite si ne striveasci. Spune-mi o poveste
frumoasd, Lucy Pennant. Spune-mi o poveste despre Lucy
Pennant ca si riminem cu totii linistiti si s3 izgonim furtuna.

Si astfel, cu risuflarea intretiiata si tremurind din toate
midularele, am ingiimat povestea copiliriei mele, i-am
povestit despre pensiunea unde am locuit, despre tata si des-
pre mama, despre cum alergam in susul si in josul casei ace-
leia, despre cum giseam lucruri si mai furam una, alta, cum
aruncam ocheade prin locuintele celorlalti, si despre birba-
tul care triia in mansarda si care tinea usa incuiati tot tim-
pul, care nu iesea niciodatd, dar il auzeam eu si prietenii
mei umbland prin casi. I-am povestit tot despre Filching,
si despre orfelinat, si despre rogscovana Mary Staggs, si despre
cum am ajuns la Casa Heap, si cum am fost servitoare, si
despre Clod, Clod al meu si dopul lui, si despre cum l-am
sdrutat, §i cum i-am promis cd, orice ce s-ar intﬁmpla, o sa-1

gasesc.
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Cand am terminat, am constatat uluiti ci se asternuse
linistea, ¢i nu mai lovea nimic in pereti, furtuna din adin-
curi contenise. Nu-mi era fricd si, acum mi convinsesem si
eu, nici chestiei aleia imense de afari nu-i mai era frici.

— Lucy Pennant, a soptit Benedict, le-a vorbit morma-
nelor si ele au ascultat-o.

In ciuda tuturor celor intdmplate, cici nu md puteam
infrina §i parea singurul mod in care se putea consemna
momentul, am zis zAmbind:

— Binadit!

Am rimas pe intuneric, ascultdind cum se domolesc mor-
manele. Ciocéniturile din pereti se auzeau tot mai rar §i mai
stins.

— Pleaci? am intrebat.

— Sunt intotdeauna aici, nu pleacid niciodata, mi-a ris-
puns Benedict, dar uneori sunt furioase si alteori nu. Acum
nu. Acum is calme. Sunt o chestie nemaipomeniti!

— Acum se poate urca la suprafata?

— Eu pot.

— Trebuie sd ies, nu pot si rimén aici.

Ceva s-a izbit in pereti.

— Te aud, mi-a zis el.

— Nu mi deranjeaza, am spus. N-au decat si faci ce vor,
dar eu n-am de gind si-mi petrec restul zilelor aici. Vreau
sd ies si 0 sd le fac s3 ma lase. A naibii si fiu de nu!

In clipa aceea am ciulit urechile, asteptindu-ma si urmeze
bufnitura, dar nu s-a auzit nimic.

— O 53 mai lase sa plec? am intrebat.

— Tu hotéristi, mi-a rispuns Benedict. Std in puterea ta

sa fii calma i nezbuciumata.
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— Ei bine, sunt, i-am zis. Bun, si mergem, trebuie si-1
gisesc pe Clod. Sigur mi asteaptd. N-o s reuseasca si facd
nimic fird mine. Niciodatid n-a putut, blegutul. Mi-e tare
dor de el. Au!

M-a sigetat o durere grozavi in picior cind l-am miscat
din loc, ca §i cum ar fi fost strivit, ca si cum o bucati din el
ar fi fost smulsa, si am vizut ci am o crusti de singe inche-
gat, o0 coajd.

— Cand dormeai, mi-a zis el, brusc din piciorul tiu a
inceput si curga singe. N-am fost eu de vina, pur si simplu
s-a spart, foarte ciudat.

— De unul singur.

— Da, da, de unul singur.

— Benedict, i-am zis, ajutd-ma §i o sd te ajut $i eu. Ce
vreau eu: si ies de aici si sa-] gisesc pe Clod si s-o opresc pe
femeia aia ficuti din chibrituri. Ce vrei tu: nasturi. Foarte
bine, o si te duc unde se gasesc nasturi. O si mergem in
Filching dupa nasturi, o, da, au nasturi acolo.

— In Filching?

— Da, e departe?

— Depinde de vreme. E sus la mormane.

— Ei bine, Benedict, cu cit o ludim mai repede din loc,
cu atdt ajungem mai repede. O sd-mi gasesc prietenii acolo
si 0 s2 ma pun pe picioare. Da, asa o sa facem. Odati ajunsi
in Filching, o s3 ma limuresc clar ce e de ficut.

— Te vAri intr-o cusci si te arati la multime. Iti dau si
minanci tot soiul de chestii si te bat si rid de tine. Ala e
Filchingu’

— Asta ai patit tu?
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— Multimi uriase! Toti se holbau induntru la mine. Eu
eram intr-o cuscd! Esti altfel, imi ziceau, esti asa de diferit,
nu esti nici om, nici lucru. Vreau si fiu dorit. Vreau si fiu!
Nu vreau intr-o cuscd. Lucrurile, nu omu’, lucrurile m-au
ales pe mine, m-au primit la ele. Acu’s liber, liber si alerg
si s3 maninc ce poftesc!

—1In Filching am prieteni, Benedict, si o sa fie si priete-
nii tai.

— Eu m-am niscut printre mormane, la mormane e casa
mea. Oriunde altundeva, as fi complet pierdut.

— Ma ajuti, Benedict?

— Nu-mi zice Benedict, e Binadit. Asa mi cheami. Asa,
ori Aritarea, asa imi ziceau. Binadit, Binadit!

— Linisteste-te, Benedict, ce te zbarlesti aga?!

— Binadit! Imi zice Binadit!

— Ce nume mai e si dsta, Binadit? O si-ti zic Benedict,
cel putin e un nume adevarat.

— Binadit, corect ii Binadit!

— Mai vedem noi.

— O sa te mananc.

— Ba n-o0 si mi minanci. O si ne trebuiasci bani.

— Bani! s-a ristit Benedict. Am bani!

Benedict a zanginit printr-unul din dulapurile lui mur-
dare si a iesit de-acolo zorndind si fosnind. Monede si iar
monede, ba chiar si niste bani de hértie. Cate gisise prin
mormane, cite ascunsese de sortatorii Iremonger, era un boga-
tas care trdia in mizerie.

— Mai si fie! am exclamat, pipaind toate bancnotele alea.

Uite unde era Banca Angliei!
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— Razi de mine! Nu-mi place!

— Rad de fericire, Benedict, esti un tip bogat din cate
imi dau seama. Te scalzi in bani. Esti un om nemaipomenit!

— Sunt?

— Da, i-am zis, da, cred sincer.

Auzindu-ma, a scos un mormait, cred ci era de plicere.

— Ei, in cazul dsta, Benedict, aduna-ti banii si si urcim
la suprafata si si mergem in Filching.

— Sdurcam? Ca sd ajungem in Filching nu urcim. Drumul
spre Filching e in jos, de-a lungul conductelor, intrim in
conducte, mergem prin ele, ¢ cam ud, dar e cel mai rapid.
Nu, in jos o luim, in jos e cel mai bun drum spre Filching.
Uneori stau aici, pe margine, si ma uit la ei, ma uit la lume
cum lumeste. Nu, nu, in jos, ca s-ajungem in Filch tre’ s-o
luim in jos.

— Ce conducte, Benedict?

— Conductele, tunelul. Effra!

— Ce-i Effra?

— Nu stii?

— N-am auzit in viata mea.

— Effra ii riul pierdut! Céndva, pe vremea romanilor,
curgea la suprafatd, asa se zice, acum e pe sub pimént. Mai
curge Effra, dar pe dedesubt, l-au acoperit cu cirimizi si
acum e folosit mai mult pentru ape uzate si de-astea, e sub
noi, mai curge inca. E incd viu, numai cd e ingropat, curge
in continuare, doar ci nu se vede. Curge tocmai pini la
Tamisa, asa se zice. Eu n-am vazut niciodati Tamisa.

— Pii, Benedict, hai si mergem si cdutim riul ista pierdut.

— Si sa ne lisdm purtati de el. Effra o si ne ducd mai

departe.






